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| - Oferta Académica

Materia Carrera Plan Afo Periodo

SOCIOLINGUISTICA Y ETNOGRAFIA DE PROF. UNIVERSITARIO EN LETRAS 00771 2019 2° cuatrimestre
LA COMUNICACION 3

Il - Equipo Docente

Docente Funcién Cargo Dedicacién
MIRALLAS, CAROLINA ANDREA Prof. Co-Responsable P.Adj Semi 20 Hs
MUNOZ LUNA, MAURICIO Auxiliar de Préctico A.lra Semi 20 Hs

[l - Caracteristicasdel Curso

Credito Horario Semanal

Teorico/Préactico | Tedricas| Practicasde Aula | Pract. delab/ camp/ Resid/ PIP, etc. | Total

90 Hs Hs Hs Hs 6 Hs
Tipificacion | Periodo
C - Teoria con précticas de aula 2° Cuatrimestre
Duracion
Desde Hasta | Cantidad de Semanas | Cantidad de Horas
05/08/2019 15/11/2019 15 90

IV - Fundamentacion

Lamateria Sociolinglisticay Etnografia de la comunicacion entra en lamalla curricular del Profesorado en Letras dentro del
campo disciplinar, y se ubica en € segundo afio de la carrera. El sentido de la materia radica en contribuir alaformacién del
futuro docente de Letras a partir de la apropiaci én de saberes relacionados con lavariacion 'y el cambio linguistico.
Sociolinglisticay Etnografia de la comunicacion se articula de manera vertical con los conocimientos presentados en las
asignaturas Gramatica, Seminario de produccién oral y escritay Teorias del lenguaje, y de manera horizontal con Gramatica
y Discurso. El enfoque de ensefianza que se asume para €l dictado de la materia parte desde el constructivismo social, que
sostiene que el ambiente de aprendizaje mas éptimo es aquel en el cua existe unainteraccion dinamica entre los instructores,
los alumnosyy las actividades que proveen oportunidades a | os estudiantes de construir sus propios conocimientos graciasala
interaccion con otros.

Esta materia se sustenta principal mente de los desarrollos tedricos de la Sociolinguistica presentados por Gumperz (1962),
Labov (1983) y Hymes (1974). Por otro lado, y teniendo en cuenta la formacion del futuro egresado, resultaineludible que el
futuro docente de L etras conozca la heterogeneidad de los dial ectos, particularmente |0s que se encuentran en Argentinay

L atinoamérica. Resultaimprescindible pensar en la dispersion que lalengua presenta, ya que negar esto significatomar una
postura desde una hegemonia ideol 6gica que desconoce la pluralidad en una comunidad linguistica. Los diaectos son
estudiados como instrumentos de comunicacion, de construccion de la propiaidentidad y como organizacion de las visiones
del mundo. Esta pluralidad permitird fundar con solvenciay precisién las préacticas aulicas de los futuros docentes.

La Sociolingtiistica trabaja siempre con lenguaje en uso y con hablantes reales, por |0 que esta intimamente relacionada con
el espacio de Praxis de los futuros docentes. Profundiza en larelacion entre el lenguajey el contexto socio-cultural con €l
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objeto de tomar conciencia de la diversidad o heterogeneidad lingUistica. Este conocimiento acabado permitira alos futuros
docentes tener una actitud flexible hacia lalengua frente a condicionamientos externos y hacia adecuaciones situacionales de
lalengua. Asimismo, el objetivo de la asignatura es ayudar alos alumnos del profesorado a ser conscientes, criticosy
reflexivos acerca de que lalengua, la que no tiene una existencia separada de la realidad social de sus usuarios.

V - Objetivos/ Resultados de Aprendizaje

El trabajo de esta asignatura esta orientado a que |os alumnos entiendan que lavariacién y €l cambio lingdistico son
fendmenos inherentes del lenguaje en uso, y que estan intimamente relacionados con el entorno social en el que ocurren.

Al finalizar esta asignatura, se espera que |os alumnos sean capaces de:

1. iniciarse en €l manejo de labibliografia bésica para el estudio de la Sociolinglistica;

2. familiarizarse con las probleméticas y |os conceptos clave de las relaciones entre lenguay sociedad;

3. conocer |os principal es model os que abordan las problematicas vinculadas con lavariacién y € contacto;

4. reflexionar sobre |as politicas linglisticas a nivel regional y nacional y sobre las normas vigentes en su comunidad de
habla;

5. valorizar métodos de estudios etnometodol 6gicos para el estudio de lalengua;

6. desarrollar habilidades de iniciacion alainvestigacion en este campo de estudios.

V1 - Contenidos

L os contenidos de la materia se presentan en unidades tentativas, y su propésito es el de servir a una organizacion
inicial, lo que no excluye que los saber es puedan presentar se de maner a anticipada, recursivay espiralada, segun las
necesidades del grupo de alumnos. L as unidades se or ganizan de manera horizontal, ya que se prevé una progresion
en el tiempo que abar ca conceptos que van delo mas simple alo mas complgo.

Unidad 1. Conceptos basicos de Sociolingtiistica
Lengua, culturay sociedad. Comunidades de hablay competencia comunicativa. Variables sociales. La aternancia o mezcla
de codigo. Registro. Aplicaciones ala didactica de lalengua materna.

Unidad 2. Variacion linguistica
Lengua estandar y escolarizada. Variacion lingistica. Prestigio. Mecanismos del cambio linglistico. Lenguas en contacto:
creoley pidgin.

Unidad 3. Paliticas linglisticas. L enguas en contacto. Argentinay L atinoamérica.
Plurilingtismo. Elementos de Politicas Linguisticas. El valor social del hablay de lalengua escrita.

Unidad 4. Pragmética: Lalengua en contexto

Lagrillade Dell Hymes. Lainteretnicidad y |os conceptos de status, rol, contexto, convenciones de contextualizacién y de
conversacion. Esguemas de produccidn 'y de participacion. Actos de Habla. Principio de Cooperacion y Méximas
Conversacionales. La cortesia verbal. Implicaturay Presuposicion.

Unidad 5. Etnografia de la comunicacion
Fundamentos socioculturales de la etnografia de la comunicacién. La Etnografia como metodol ogia para la recoleccién de
datos.

VII - Plan de Trabajos Practicos

Se prevé un trabajo que facilite el desarrollo de saberesy competencias en vistas ala futura labor docente de |os estudiantes
de Profesorado mediante laimplementacion de estrategias de lectura, andlisisy manejo del material bibliogréfico que apunten
asuperar la distancia habitua entre formacion disciplinar y pedagdgica. El trabajo sera de manera descendente y ascendente,
construyendo los saberes de maneraintegral desde lo tedrico alo practico y viceversa. Debido ala naturalezatedricay
préctica de lamateria, laformade dictado de clase consistira en:

1. la presentacién tedrica de | os contenidos por parte de los profesores,
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2. lalectura del material provisto por parte de los alumnos,

3. el trabajo individual o grupal paralareelaboracion del material a partir de la confeccion de cuadros sindpticos o esquemas
o de laresolucion de guias de estudio, para una posterior puesta en comin de guias de lectura, con presentaciones de un tema
especial en grupos,

4. ladiscusion grupa de los textos trabajados en clase,

5. ladescripcidn de los contextos de creacion y de decodificacion y reconstruccion del discurso, prestando atencién alos
aspectos pragméticos que lo definen,

6. lareflexion sobre los contenidos tedricos presentados para una aplicacion en actividades didacti cas acotadas destinadas a
nivel medio.

Ademéas de las clases presenciales, se trabgjard através del correo electrénico y de recursos de almacenamiento de material
como Google Drive, los que serviran de instrumentos de comunicacion con los alumnos y donde se albergaran |os textos
tedricos y guias préacticas de la catedra en formato digital.

Evauacion Nro Tipo de evaluacion Fecha Ponderacion
1 Escrita/ individual domiciliaria 22 de agosto 10
2 Escrita/ individual en clase 12 de septiembre 15
3 Presentacion oral grupal 19 a 26 de septiembre 20
4 Andlisis pragmaético de un texto individual 22 de octubre 25
5 Andlisis sociolingistico de una entrevista
en pares 7 de noviembre 30
100
L os trabajos eval uativos seran eval uados teniendo en cuenta la siguiente escala de puntgje:

Puntaje Nota Resultado
0-29 1 Desaprobado
30-44 2 Desaprobado
44-59 3 Desaprobado
60-64 4 Aprobado
65-67 5 Aprobado
70-74 6 Aprobado
75-79 7 Aprobado
80-89 8 Aprobado
90-95 9 Aprobado
96-100 10 Aprobado

VIII - Regimen de Aprobacién

Laasignatura Sociolinglisticay Etnografia de la Comunicacion se rige por las condiciones académicas de aprobacion segin
Ord. 13/03 y modificatorias (Ordenanza 32/14 del CS), por lo que se prevé la condicién de alumno promocional, regular,
librey vocacional .

&#9679; Régimen de Promocion sin Examen Final

Esta modalidad permite la evaluacion continua del alumno basada en € andlisis e interpretacion de las produccionesy el
desempefio, como asf también, en € proceso de aprendizaje llevado a cabo. Los alumnos que opten por €l Régimen de
Promocion sin Examen Final (alumnos promocionales) deberan cumplir con los siguientes requisitos:

a) Asistenciadel 80% alas clases tedrico-précticas dictadas.

b) Calificacion con un minimo de (7) siete puntos en todas las eva uaciones.

¢) Cdlificacién con un minimo de (7) siete puntos en la evaluacion de integracién. Estainstancia de evaluacion final
integradora en la que se evalGa la capacidad del alumno de construir unavisién integral de los contenidos estudiados.
&#9679; Régimen de Aprobacién con Examen Final

Son aumnos regulares agquellos que cumplieron con:

d) Asistenciaa 80% de las clases.

€) Aprobacién del 100% de las evaluaciones parciales. Cada Parcial tendra dos recuperaciones.

f) Aprobacion del 100% de los trabajos practicos.
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L os alumnos que no logren aprobar € curso en cuatro (4) examenes finales, perderan la condicion de alumno regular.

Son aumnos libres de un curso aquellos que, estando en condiciones de cursar la asignatura:

a) no seinscribieron,

b) seinscribieron y no cursaron,

¢) cursaron en condicién de regulares pero no cumplieron con los requisitos establecidos en el programa para obtener la
regularidad,

d) habiendo adquirido la condicién de regular, selesvencio el periodo de regularidad.

- Se podra presentar arendir como alumno libre aquel que previamente asista a un minimo de dos consultas afin de que se
supervise y evalUe el desarrollo de un Trabajo Préactico Integrador preparado especificamente para este grupo de alumnos.
&#9679; Alumnos vocacionales

Se aceptaran Alumnos V ocacionales siempre y cuando haya cupo en el curso, de acuerdo alo que establezca la céatedra para
asi asegurar una dinamica de trabajo adecuada. Dichos alumnos deberédn cumplimentar lainscripcion en el Cursoy la
protocolizacion correspondiente y tendrén |as mismas obligaciones que |os a umnos promocionales o regulares segin
corresponda.

IX - Bibliografia Basica

[1] Unidad 1:

[2] Gumperz, John. (1962). Tipos de comunidades linglisticas. En P. Garviny Y. Lastra (Eds.) (1984). Antologia de estudios
de etnolingtiisticay sociolinguistica: 234 — 246. México: UNAM. (Traduccion).

[3] Moreno Fernandez, F. (2009). Principios de Sociolinglisticay Sociologiadel Lengugje. 4ta Edicién. Barcelona: Ariel.
Capitulo 1: Lavariacion en los niveles de lalengua (pp. 21-38). Capitulo 2: La variacion sociolinglistica. Las variables
sociales (pp. 39-74).

[4] Raiter, A. (1999). Registros, cambio lingUistico y educacion. Textos. Didacticade lalenguay delaLiteratura, 22, 11-22.
[5] Unidad 2:

[6] Labov, W. (1983). Model os socialingtisticos. Madrid: Ediciones Cétedra. Capitulo 2: La estratificacion socia de (r) en
los grandes almacenes de Nueva Y ork (pp. 75-104). Capitulo 4: El reflgjo de los procesos sociaes en las estructuras
linguisticas (pp. 154-166).

[7] Moreno Fernandez, F. (2009). Principios de Sociolinguisticay Sociologiadel Lenguaje. 4ta Edicién. Barcelona: Ariel.
Capitulo 4: Variedades linguisticas (pp. 91-110) y Capitulo 5: El cambio lingistico visto desde la sociolinguistica (pp.
111-126).

[8] Unidad 3:

[9] Kress, G. (1979). Los valores sociales del hablay de laescritura. En R. Fowler, B. Hodge, G. Kress, & T. Trew, Lenguagje
y Control (V. Reyes, Trad., pags. 65-88). Londres’México D.F.: Routledge & Kegan Paul/Fondo de Cultura Econémica.
[10] Moreno Fernandez, F. (2009). Principios de Sociolinguisticay Sociologiadel Lenguaje. 4ta Edicion. Barcelona: Ariel.
Capitulo 9: Actitudes linguisticas (pp. 177-190). Capitulo 14: Lenguas en contacto (pp. 249-298). Capitulo 15: Lenguas
pidgin, lenguas criollasy mezcla de lenguas. (pp. 267-286).

[11] Raiter, A. (1995). Lenguaje en uso. Enfoque Sociolinguistico. Buenos Aires: AZ Editora. Capitulo 3: Comunidades
bilinglies y multilingties (pp. 35 a 50). Capitulo 4: Estudios macrosociales del lengugje | (pp. 51-69).

[12] Vidal de Battini, B. (1964). El espafiol dela Argentina. Buenos Aires: Consegjo Nacional de Educacion.

[13] Unidad 4:

[14] Hymes, D. (1967). Modelos de lainteraccion entre lengugje y vida social. En Golluscio, L. (2002) (Comp.). Etnografia
del habla. Textos fundacionales. 2da. edicion. Buenos Aires: Eudeba

[15] Moreno Fernandez, F. (2009). Principios de Saciolingliisticay Sociologiadel Lenguaje. 4ta Edicién. Barcelona: Ariel.
Capitulo 7: Interaccion comunicativay cortesia (pp. 141-158). Capitulo 8: Discurso y conversacion (pp. 159-176).

[16] Valdez Villanueva, L. (1991). La blsqueda del significado. Madrid: Tecnos.

[17] Unidad 5:

[18] Hymes, D. (1974). Hacia etnografias de la comunicacién. En P. Garviny Y. Lastra (Eds.). Antologia de estudios de
etnolinglisticay sociolinguistica: 234 — 246. México: UNAM.

[19] Moreno Fernandez, F. (2009). Principios de Sociolinguisticay Sociologiadel Lenguaje. 4ta Edicidn. Barcelona: Ariel.
Capitulo 16: Sociolinguistica, sociologiadel lenguaje y etnografia de la comunicacion (pp. 287-298).
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X - Bibliografia Complementaria

[1] Blanco de Margo, |. (1991). Lengugje e identidad. Actitudes linglisticas en la Argentina, 1800-1960. Bahia Blanca:
Depto. de Humanidades.

[2] Goffman, E. (1969). La presentacion de la persona en la vida cotidiana. Buenos Aires: Amorrourtu Editores. Traduccion
al espafiol (1989).

[3] Gregores, E. (2014) [1974]. Pautas parad relevamiento etnolingliistico. En Golluscio, L. (2002) (Comp.). Etnografia del
habla. Textos fundacionales. 2da. edicion. Buenos Aires: Eudeba

[4] Kress, G. & van Leeuwen, T. (1996/2003). Reading Images. The grammar of visual design, Londres: Routledge.
Traduccién y adaptacion: Paula Garcia. Lectura de iméagenes. La gramatica del disefio visual.

[5] Kress, G. & van Leeuwen, T. (2001). Multimodal discourse. The modes and media of contemporary communication.
Londres: Arnold. Traduccion y adaptacion: Julia Zullo. El discurso multimodal. Los modos y medios de la comunicacion
contemporanea.

[6] Labov, W. (1978b). Where does the sociolinguistic variable stop? A response to Beatriz Lavandera. Working Papersin
Sociolinguistics, 44. Austin.

[7] Lavandera, B. (1978). Los limites de la variable sociolinguistica. En: Variaciony significado. Lavandera, B. (Ed.).
Buenos Aires. Hachette.

[8] Lavandera, B. (2014). Variacién y significado. Y discurso. CABA: Paidos.

[9] Leech, G. (1991). Principles of Pragmatics. London and New Y ork: Longman.

[10] Lipski, J. (1996). El espariol de América. Madrid: Catedra.

[11] Meyerhoff, Miriam. 2011. Introducing Sociolinguistics. 2nd Edition. London/New Y ork: Routledge.

[12] Moreno Fernandez, F. (1990). Metodol ogia sociolinglistica: recogida de materiales. En: Metodol ogia sociolingistica.
Madrid: Gredos.

[13] Raiter, A. (1995). Lenguaje en uso. Enfoque sociolinglistico. Buenos Aires; AZ editores.

[14] Raiter, A.y Zullo, J. (2004). Sujetos de lalengua. Introduccion alalinglisticadel uso. Barcelona: Gedisa

[15] Raiter, A. (1999). Un programa de investigacion linglistica. En Raiter, A. Linguisticay Politica. Buenos Aires: Biblos.
[16] Romaine, S. (1994). El Lenguaje en la Sociedad. Una Introduccién ala Sociolinglistica. Capitulo 1. (J. B. Nieto Trad.
pp. 17-50). Barcelona: Ariel.

[17] Sherzer, J. y Darndll, R. (2002) [1972]. Guia para €l estudio etnogréfico del habla en uso. En Golluscio, L. (2002)
(Comp.). Etnografia del habla. Textos fundacionales. 2da. edicion. Buenos Aires: Eudeba.

[18] Tusdn, A. (1997). Registro de datos y metodologia de andlisis. En: Andlisis de la conversacién. Tusén, A. (Ed.).
Barcelona, Ariel.

[19] Woodbury, A. (2014) [1993]. Una defensa de la afirmacion, ‘ Cuando muere unalengua, muere una cultura . En
Golluscio, L. (2002) (Comp.). Etnografia del habla. Textos fundacionales. 2da. edicién. Buenos Aires. Eudeba.

[20] Hodge, R. & Kress, G. (1979). Language as Ideology. 2nd edition. (1993). Londres. Routledge. Traducciony
adaptacion: Julia Zullo, Virginia Unamuno, Algjandro Raiter, Saral. Pérez, Mara Bannon. El lenguaje como ideologia.

X1 - Resumen de Objetivos

El trabajo de esta asignatura esta orientado a que los alumnos entiendan que lavariacion y el cambio linglistico son
fendmenos inherentes del lenguaje en uso, y que estan intimamente relacionados con el entorno social en €l que ocurren.

XII - Resumen del Programa

Unidad 1. Conceptos basicos de Sociolingistica

Unidad 2. Variacion linguistica

Unidad 3. Paliticas linguisticas. Lenguas en contacto. Argentinay L atinoamérica.
Unidad 4. Pragmatica: Lalenguaen contexto

Unidad 5. Etnografia de la comunicacion

X1 - Imprevistos

| Se preveé un trabagjo por plataformaen caso de haber imprevistos.

X1V - Otros
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ELEVACIONy APROBACION DE ESTE PROGRAMA

Profesor Responsable

Firma

Aclaracion:

Fecha
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